


© sla pa kameran

Anslut kameran till stromforsorjningen (se del 1).

@ skaffa Imou Life-appen
Skanna QR-koden pa del 2 eller sok efter "Imou Life” for att ladda ner
och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

© Konfigurera kameran

Skanna QR-koden pa enheten eller pa guidens éverdel med appen
och folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra konfigureringen
(se del 3).

O Montering av kameran
Sékerstall att monteringsytan ér tillrackligt hallfast for att halla tre
ganger kamerans vikt. Se del 4 for detaljerat installationsforfarande.

Lysdiodens status Enhetens status

Com Blinkar Redo att konfigurera enheten
Fast sken Fungerar korrekt
Blinkar Natvgrk frankopplat .
. Det gick inte att konfigurera enheten
Red Startar
Fast sken
Enhetsfel
Gron och rod | Vaxlar Uppdaterar firmware
. Avstangd
e / Lysdiod slackt

0 Om du behover éterstalla kameran haller du dterstallningsknappen
intryckt i 10 sekunder. Lysdioden lyser med fast rott sken nar
kameran startar upp.

© Zapnutie kamery

Pripojte kameru k napdjaniu (pozri €ast 1).

© Ziskanie aplikacie Imou Life

Naskenujte kod QR v €asti 2 alebo vyhladajte ,Imou Life" a stiahnite a
nainstalujte aplikaciu. Vytvorte si Ucet a prihlaste sa.

© Nastavenie kamery

Pomocou aplikacie naskenujte kod QR na tele zariadenia alebo na
obale tejto prirucky a potom postupuijte podla pokynov na
obrazovke a dokoncite nastavenie (pozrite si €ast 3).

O Instalacia kamery

Skontrolujte, ¢i je montézny povrch dostato¢ne pevny na to, aby

udrzal trojndsobnt hmotnost kamery. Podrobny postup montéze
uvadza Cast 4.

Stav LED Stav zariadenia

Zele Blikanie Pripravené na nastavenie zariadenie

Neprerusovane | Funguije spravne

Blikanie sietodpojend __________
o i Nepodarilo sa nastavit zariadenie

ervend i
Neprerugovane | SPdstanie
Zlyhanie zariadenia
Zelend a Cervend | Striedanie Aktualizdcia firmvéru
2 Vypnut

K / LED je vypnuté

0 Ak potrebujete obnovit nastavenia kamery, stlacte a podrzte
tlacidlo na obnovenie nastavenia na 10's. Pri spustani kamery
bude indikator LED svietit neprerusovane nacerveno.

Lietuviy
© Jjunkite kamera

Prijunkite kamera prie maitinimo Saltinio (zr. 1 dalj).

@ Gaukite ,Imou Life” programa

Nuskaitykite QR koda 2 dalyje arba ieskokite ,Imou Life", kad
atsisiystumeéte ir jdiegtumete. Sukurkite paskyra ir prisijunkite.
© Nustatykite kamera

Naudodami programéle nuskaitykite QR kodg, esantj ant jrenginio
korpuso arba $io vadovo virselyje, tada vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas, kad uzbaigtumete saranka (2r. 3 dalj).

O Kameros jrengimas

|sitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad
i8laikyty tris kartus didesnj uz kamerg svorj. I3samia informacija apie
jrengimo procesa zr. 4 dalyje.

LED biisena Irenginio bisena

Falia Blykcioja Parengta nustatyti jrenginj
Sviectia Veikia tinkamai
Blykéioja T'mkla_s gtjungtas i
|renginio nustatyti nepavyko
Raudona e Jkraunama
Sviecia

|renginys blogai veikia
Programinés aparatinés jrangos
naujinimas

Maitinimas isjungtas

LED isjungtas

Zaliair raudona | Kataliojasi

Nedega /

Jei reikia i$ naujo nustatyti kamera, paspauskite ir 10 s palaikykite
nuspaude nustatymo i$ naujo mygtuka. Kai kamera perkraunama,
LED pradeda $viesti raudonai.

@ Tend kameraet

Slut kameraet til stram (se afsnit 1).

@ Hent appen Imou Life
Scan QR-koden se afsnit 2, eller sag efter “Imou Life” for at
downloade og installere appen. Opret en konto, og log ind.

© Opsaetning af kameraet

Scan QR-koden pa enhedens kabinet eller pd omslaget til denne
vejledning med appen, og folg dernzest vejledningen pé skaermen for
at feerdiggere opsatningen (se afsnit 3).

O Installation af kameraet

Kontrollér, at monteringsoverfladen er steerk nok til at baere tre gange
kameraets vaegt. For naermere oplysninger om fremgangsmaden, se
afsnit 4.

LED-status Enhedsstatus

G Blinker Klar til opseetning af enheden
Ensfarvet Fungerer korrekt
Blinker Netveerk afbrudt
Opsaetning af enhed mislykkedes
fed Ensfarvet Sta.rter o
Fejlfunktion pa enhed
Grgn og red | Skiftevis Opdaterer firmware
Fra / Sluk
LED-kontrollampe slukket

o Hvis du skal nulstille kameraet, skal du trykke pa
nulstillingsknappen i 10 sekunder. LED-kontrollampen lyser
konstant redt, nar kameraet starter.

@ Ukljucite napajanje kamere
Prikljucite kameru u napajanje (pogledajte 1. deo).

@ Nabavite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod u 2. delu ili potrazite ,Imou Life”, pa preuzmite i
instalirajte aplikaciju. Otvorite nalog i prijavite se.

© Podesite kameru

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnoj stranici ovog vodica, a zatim pratite uputstva na ekranu
kako biste dovrsili podesavanje (pogledajte 3. deo).

O Postavite kameru

Povrsina na koju se montira treba da bude dovoljno jaka da nosi
teZinu tri puta vecu od tezine kamere. Detalje o postupku postavljanja
potrazite u 4. delu.

Status LED lampice Status uredaja

© sla pa kameraet

Koble Koble kameraet til strom (se del 1).

@ Hent Imou Life-appen
Skanne QR-koden pa del 2 eller sok etter «imou Life» for & laste ned
og installere appen. Opprett en konto og logg inn.

© Oppsett av kameraet

Skann QR-koden pa hoveddelen av enheten eller p4 omslaget il
denne veiledningen med appen. Fglg deretter instruksjonene pa
skiermen for & fullfere oppsettet (se del 3).

@ Montere kameraet
Serg for at monteringsoverflaten er sterk nok til & holde tre ganger
vekten til kameraet. Se del 4 for detaljert installasjonsprosess.

LED-status Enhetens status

G Blinkende Klar til & konfigurere enheten
Fast Fungerer som det skal
. Nettverk frakoblet
Blinkende A
- Oppsettet av enheten mislyktes
2 B Oppstart
Enhetsfeil
Grgnn og rgd | Vekslende Oppdaterer fastvaren
Sld av
v / LED slatt av

o Hvis du ma tilbakestille kameraet, trykker og holder du
tilbakestillingsknappen i 10 s. LED-lyset lyser konstant redt nar
kameraet starter opp.

Romana

© Porniti camera
Conectati camera la sursa de alimentare (consultati partea 1).

© Descarcati aplicatia Imou Life
Scanati codul QR partea 2 sau “Imou Life” pentru a descdrca sia
instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va.

© Configurati camera

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivului sau de pe coperta
acestui ghid cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru
afinaliza configurarea (a se vedea partea 3).

O Instalarea camerei

Asigurati-va ca suprafata de montare este suficient de puternica
pentru a sustine de trei ori greutatea camerei. Pentru un proces de
instalare detaliat, vé rugam sd continuati prin a se vedea partea 4.

Stare LED Stare dispozitiv

Intermitent | Pregatit pentru configurarea

Uredaj je neispravan

Zelle Treptanje Uredaj je spreman za konfigurisanje Verde dispozitivului
Bez prekida | Pravilan rad Solid Functioneazd corespunzator
. Ne postoji veza sa mrezom 5
Treptanje p DIV = I Reteaua este di‘-:'coni.ec.tata. :
G Konfigurisanje uredaja nije uspelo Configurarea dispozitivului nu a reusit
fvena Bez prekida Podizanje sistema Rosu Solid Pomeste

Defectiune a dispozitivului

Zelenai crvena | Naizmenic¢no | Azuriranje firmvera

Verde sirosu | Alternativ Actualizare firmware

Iskljucivanje
LED lampica je isklju¢ena

Isklju¢eno /

. Alimentare opritd
it / LED stins

o Ako treba da resetujete kameru, pritisnite dugme za resetovanje i
drzite ga 10 sekundi. LED lampica svetli crveno bez prekida kad se
kamera ponovo pokrece.

© Tpogodoocia kauepag

S UVOEOTE TNV Kapepa otnv Tpogodooia (BA. THipa 1).
AmrokTROTE TNV E@appoyn Imou Life

S apwote Tov Kwdikd QR oTo péPog 2 1 avalnTtrote To «Imou Life»

yia AN Kat yKataotaon g eeappoyic. Anpioupyrote évav

N\oYaplaopo Kal ouvOEDE(Te.

© PuBpion tng Kapepag

> apwaoTte Tov KwdIKO QR 0TO 0WUA TNG CUOKEUNG 1 OTO EEWOUANO

auTtoU TOU 08NYoU LE TNV EYAPHOYH KA, OTN CUVEXELQ, AKOAOUOIOTE

TIc 0dnyieg emmi TN 086VNG yia va ONOKANPWOETE TN pUBUIoN (BA.

HéPOG 3). ) .

0 Eykataotaon tng Kapepag

BeBaiwBeite 61 n empaveia otipIEng ival APKETE loxUPr WOTE va

KPOTAEL TPEIC POPEC TO BAPOG TG KAUEPQG. ' TN AEMTOUEPT

0 Daca trebuie sd resetati camera, apasati si mentineti apasat
butonul de resetare timp de 10 s. LED-ul va deveni rosu continuu
cand camera va porni.

Bbbnarapckmn
© Bxkniouete Kameparta

CBbpieTe Kamepata KbM 3axpaHBaHeTo (BUKTe YacT 1).

@ W3ternerte npunoxeHneto Imou Life
Ckanmpatite QR koga (Ha vacr 2) unv notspcete /mou Life”, 3a aa
V3TErnUTe 1 MHCTanvpare NpunoxeHneTo. Ch3falite akayHT v BNesTe B Hero.
e HactpoiiBaHe Ha KamepaTa

CkaHupanTe QR KoAa, NOCOYeH Ha Kopryca Ha YCTPOMCTBOTO WM Ha
KopuLaTa Ha HaCTOALYMTE HAMBTCTBUA 3a NPUNOXEHWETO U clef
TOBaCNeABANTENHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a fia 3aBbpLunTe
HacTpoiikaTa (BupKTe yacT 3).

@ WncranupaHe Ha KamepaTa

YBepeTe ce, e MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT € JOCTaTbuYHO 34paBa, 3a Aa
M3AbPXKU TPV NBTU TEMNOTO Ha KamepaTa. 3a NoAPOOHOCTY OTHOCHO
npoLieca Ha VHCTaNPaHe BUKTE BUKTE YacT 4.

(1) Kytke kameran virta paalle

Liitd kamera virtaldhteeseen (katso osa 1).

@ Asenna Imou Life -sovellus
Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimelld "Imou Life” ladataksesi ja
asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu siséan.

© Kameran maarittaminen

Skannaa laitteen rungossa tai tdmdn oppaan kannessa oleva QR-koodi
sovelluksella ja suorita sitten méadritys loppuun noudattamalla ndyton
ohjeita (katso osa 3).

O Asenna kamera
Varmista, ettd asennuspinta on riittavan vahva kestamaan kameran
painon kolminkertaisesti. Katso tarkemmat asennustiedot osasta 4.

LED-tila Laitteen tila
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Jos sinun tdytyy nollata kamera, pida nollauspainiketta painettuna
10(§elﬁumnin ajan. LED palaa punaisena, kun kamera kaynnistyy
uudelleen.

© Kapcsolja be a kamerat

Csatlakoztassa a kamerat az aramforrashoz (lasd az 1. részt).

© Téltse le az Imou Life alkalmazast

Az alkalmazas let6ltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kédot
lasd: 2. rész, vagy keressen ré az Imou Life"-ra. Hozzon Iétre egy
fiokot, és jelentkezzen be.

© A kamera beallitasa

Olvassa be az eszkdzon vagy az Utmutaté boritdjan talalhatd QR-kodot
az alkalmazéssal, majd kovesse a képernyén megjelend utasftasokat a
bedllités befejezéséhez (lasd: 3. rész).

O Kamera felszerelése
Ellendrizze, hogy a szerelési feltilet képes-e megtartani a kamera
stlydnak haromszorosat. A részletes telepitési folyamatot lasd: 4. rész.

LED allapota Késziilék allapota

761d Villogd A készillék telepitésre készen
Folyamatos | Megfelel6 miikodés
Villogé Nincs hélézati kapcsolat
L 9 Nem sikerUlt a készllék telepitése
Foros Inditas
Folyamatos 2D
Készulékhiba
Z6ld+Vorss | Valtakozd Bels6 vezérléprogram frissitése
Ki / Kikapcsolas
LED kikapcsolva

Ha Ujra szeretné inditani a kamerat, nyomja le a reset gombot
10 mésodpercre. Az inditas kozben a LED folyamatos vorés
szinben vildgit.

Slovenscina
© Vklopite kamero
Kamero prikljucite na napajanje (glejte 1. del).
@ Pridobite aplikacijo Imou Life
Skenirajte kodo QR 2. del ali poiscite "Imou Life" za prenos in
namestitev aplikacije. Ustvarite racun in se prijavite.
© Nastavitev kamere
Skenirajte kodo QR na ohigju naprave ali na naslovnici tega vodnika z
aplikacijo, nato pa sledite navodilom na zaslonu za dokoncanje
nastavitve (glejte 3. del).
@ Namestitev kamere
Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj mocna, da zdrzi
trikratno tezo kamere. Za podrobni postopek namestitve glejte 4. del.

dabikaoia eykatdotaonc, BA. pépog 4. CBenglz:ngg:ﬂnléarop ChCTOsIHME Ha YCTPOIICTBOTO Stanje LED diode Status naprave
Kataotaon LED atua'run OUOKEVIG : . TonemeT B FEEea e Tl Utr\pajgcg Pnp@vljenq za nastavitev naprave
Rsseva AvaBooPrivel | EToludtnta yia puBion TG OUoKeURg 3eneH MPUMUIBAHE |y crpoiicTBOTO Neprekinjeno | Deluje pravilno
Supmayéc Kavovikr Aeroupyia MbTHO Pa6oTV 13npasHo Utripajoce Povezava zomrezjem je prekinjena
i Aiktuo amoouvOedepévo V3KkmioyeHa Mpexa . Naprave ni bilo mogoce nastaviti
AvaBooprivel —— ; 5 Rdeca Zagon
) Amotuyia pUBHIONG TNG CUOKEUNG CnpumunreaHe | HeycrelwHo HacTporiBaHe Ha Neprekinjeno 9
Kokkivo S— Exkivnon YCTPOWMCTBOTO Okvara naprave
SIS Auvohertoupyia GUOKEUNG SEPESD [ e CrapTupare rZC?eIEC;ga in [ gg?ggnaebljanje strojne programske
Egsg\‘/‘go KA Eva\acospevo| Evpépuwon UNKONOYIGUIKOD E— HevanpasHOCT 8 yCTpOiCTB0TO e Izklopljena
Amevepyo- / Anevepyoroinon 4epBeHo MpomeHsLLo ce | AKTyanuavpare Ha ¢bpmyepa zZklopljeno / LED-lucka izklopljena
ioinevn LED arevepyomolnuévo Vi3kniousare » o .
S € MEPITTWON MOV XPEIGLETAL VA ETTAVAPEPETE TNV KALEPQ, VERs / VI3Knto4eH CBETIMHEH NHAMKATOP 0 Ce morate ponastaviti kamero, pritisnite in 105 drZite gumb za

TIATAOTE MAPATETAUEVA TO KOUUTT{ EMAVAPOPAG yla
10 SeutepdAerta. H Auxvia LED yivel otaBepd KOKKIVN Katd Tnv
€KK{vnon TNG KAUEPQG.

o AKO e Heobxoaumo aa H%/nmpaTe Kameparta, HaTUCHeTe v 3afpbXTe
6yTOHa 3a HynMpaHe 3a 10 cekyHau. CBETNMHHWAT UHAVIKATOP
cBeTBa B NNbTEH YepBeH LIBAT NPV 3apexiaHe Ha Kameparta.

ponastavitev. Ko se kamera zazene, LED dioda sveti rdece.
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Latviski

© leslédziet kameru
Piesledziet kameru barosanas avotam (skat. 1. dalu).

© Imou Life lietotnes iegasana
Skenéjiet QR kodu 2. dala vai meklgjiet “Imou Life”, lai lejupieladétu
un uzstaditu lietotni. Izveidojiet kontu un piesakieties.

© Kameras iestatisana

lzmantojot lietotni, nosken&jiet QR kodu, kas redzams uz ierices korpusa
vai §is rokasgramatas vaka, tad sekojiet ekrana redzamajam noradém, lai
pabeigtu iestatisanu (skatiet 3. dalu).

O uzstadiet kameru

Parliecinieties, ka montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai noturétu
svaru, kas tris reizes parsniedz kameras svaru. Detalizétu informaciju par
uzstadisanas procesu skatiet 4. dala.

LED stavoklis lerices stavoklis

Cestina
© Zapnéte kameru
Pfipojte kameru k napajent (viz €ast 1).
@ Stahnéte si aplikaci Imou Life
Naskenujte QR kod v €asti 2 nebo vyhledejte ,Imou Life” a aplikaci
stadhnéte a nainstalujte. Viytvorte si Gcet a prihlaste se.

© Nastaveni kamery

Pomoci aplikace naskenujte kod QR na téle zafizeni nebo na obdlce
této pfirucky a poté podle pokynl na obrazovce dokoncete
nastavent (viz ¢ast 3).

O Nainstalujte kameru

Zajistéte, aby byl montaznf povrch dostatecné pevny, aby udrzel
trojndsobek hmotnosti kamery. Podrobny postup instalace
naleznete v ¢asti 4.

Stavova LED dioda Stav zafizeni

Zellené Blika Prlpra\{eno k,nasvtavem zafizenf
Trvale sviti Funguje spravné
14 Sit byla odpojena
Blikd =2 — -
¢ i Zafizeni se nepodafilo nastavit
ervena Trvale sviti | Probiha s/pou§tén|’/ i
Doslo k zévadé zafizeni
Zelend a T P ey . )
Zervena Stridave sviti | Aktualizace firmwaru
Vypnuti napajeni
Vyp.
b / LED dioda vypnuta

0 Pokud potfebujete kameru resetovat, stisknéte tlacitko Reset a
podrzte ho 10 s. LED dioda bude pfi restartovani kamery svitit
Cervené.

© Liilitage kaamera sisse
Uhendage kaamera vooluallikaga (vt osa 1).

@ Rakenduse Imou Life hankimine
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi vt 2.
osa voi otsige rakendust Imou Life. Looge konto ja logige sisse.

© Kaamera algseadistamine

Rakendust kasutades skannige seadme korpusel voi juhendi kaanel
olevat QR-koodli ja jdrgige algseadistamiseks ekraanile kuvatavaid
juhiseid (vt 3. osa).

O Paigaldage kaamera

Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev kaamera vahemalt

kolmekordse raskuse kandmiseks. Uksikasjalikke paigaldusjuhiseid vt
4. osast.

7 Mirgojoss Cataws s mnd LED-tule olek Seadme olek
: Nepartraukts | Darbojas pareizi Roheline Vilkuv Séﬁde algseafiistuseks valmis
Mirgoiogs Tikls atvienots Pusiv Tootab korralikult
90J Neizdevas iestatit ierici ) Vorgujuurdepads puudub
Sarkans S Wy Seadme algseadistamine nurjunud
Nepartraukts - Punane ==
lerices disfunkcija Ry Alglaadimine
Zals un sarkans| Mainigs Programmaparataras atjauninasana Seadme talitlushaire
Izslegts / ‘LzélDe?zts\égts gggglr\\rée JaTvahelduv Pisivara varskendamine
- Véljaltlitamine
© Ja nepieciesams atiestatit kameru, nospiediet un 10 sek. turiet Valjas / LED on vélja liilitatud

nospiestu atiestatisanas pogu. LED iedegas sarkana krasa, kad
kamera tiks saknéta.

© Ukljucivanje kamere
Kameru povezite s napajanjem (pogledajte dio 1).

@ Dohvatite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod na dijelu 2 ili potrazite ,/mou Life" da preuzmete i
instalirate aplikaciju. lzradite racun i prijavite se.

© Postavljanje kamere

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na naslovnici
ovog vodica, a zatim pratite upute na zaslonu da dovrsite postavijanje
(pogledajte dio 3).

O Instaliranje kamere

Pazite da je povriina za montazu dovoljno snazna da moze nositi

trostruku tezinu kamere. Za detaljan postupak instaliranja pogledajte
dio 4.

LED Zaruljica statusa Status uredaja

Treperece Spremno za postavljanje uredaja
Zeleno -

Postojano Ispravan rad

T 3 MreZa nije povezana

reperece — s ’
‘ Postavljanje uredaja nije uspjelo
INED ) Pokretanje
Postojano 5 :
) Greska uredaja
Zelenoi lzmjeni¢no | Azuriranje firmvera
crveno
- Iskljuci

Etucizme / LED Zaruljica iskljlu¢ena

o Ako kameru trebate resetirati, pritisnite i drzite gumb za resetiranje 10's.
LED Zaruljica postojano crveno svijetli dok se kamera ponovno pokrece.

Kui kaamera tuleb lahtestada, hoidke ldhtestusnuppu 10 sekundit
all. Kaamera kéivitumise ajal poleb punane LED pusivalt.



